BCEro, BOMHCKUMHU: J00JECTh, BEIHOCIMBOCTD, HEMPEKIIOHHOCTh B NPUHATOM PEIICHHH, TOTOBHOCTH MOXEPTBOBAThH
c000if pagy pyTuX).

B 1enom, cemMaHTHKa JIEr€HJAPHOCTH B JAaHHOM ()IHTE3U-TIPOM3BEIICHUHM 3aKIIOYAaeTCs B JICKCHKO-
CEeMaHTHYECKOM I10JIe «BOWHBI CO 3JI0M» KaK B OKPYIKAOIIEM MEPCOHaXKeit MUpe, TaK U BHYTPH caMuX cebs. DTO yTou-
HSIET M UHMBUIYATU3UPYET CIOBAPHOE COJIEPIKAHUE MOHSITHUSI «ICTeHIAPHOCTh», KOTOPOE Ha COBPEMEHHOM 3Tarie pas-
BUTHUS s3bIKa 3a()UKCHPOBAHO B OTHECEHHOCTH K HCTOPUYECKOMY MPOILIOMY, K COOBITHSM MHHYBIIHX JIET,
K 3HAMCHUTHIM, YBa)KaCMbIM, BBIIAIOLIMMCS, aMOUIIMO3HBIM JIFOJIM, & TAKXKE K BHIMBIIUICHHBIM CHUTYallUsIM, CBSI3aH-
HBIM C TPUKIIOYCHHUAMH, Marueifi ¥ TepOMYeCKMMH ToABUTaMH. IlocieqHee MOXHO TMOJHOCTHIO OTHECTH
K COJICPIKaHHIO JF0OOT0 COBPEMECHHOTO MPOU3BEICHHUS KaHpa (PIHTE3U, B TOM YHCIIC M poMaHa «BriacTeiauH Kojem.
IIpu 3ToM B npousBefeHnU TONIKUHA WIET€HAAPHOCTE)» TPAKTYETCS HAMHOIO TOHBIIE, YEM B CIOBAPHBIX OIPEICIIEHU-
AXI B KaUCCTBE JICTCHAAPHBIX MO3UMIUOHHUPYIOTCA MPOSABICHUA BbIJAIOIIUXCA Ka4YCCTB I'€pOCB B MPOTUBOCTOSIHUU 3I1Y,
1 B paMKaX BbIMBIIIIJICHHOTO MUpPA, OTTMCAHHOTO B KHUT'C, TAHHBIC TIPOABJICHUA MPEACTABIIAIOTCA KaK pCAJIbHBIE JIJII TOTO
MHpa COOBITHS, IPABMBOCTH PACCKA30B O KOTOPBIX HE MO/IBEPracTCsi COMHEHHIO.

TakuM 00pa3oM, MPH3HAKAMH <IET€HAAPHOCTH» TOJNKHUH HAJENsAeT MPOSBICHHS BBICOKAX MOPAIbHO-
HpPABCTBEHHBIX KAYeCTB T€POEB B IKCTPEMAIIbHOI CHUTYyallMH, U B JAHHBIX MPOSIBICHUSIX MpeIHAYCPTAHHOCTD apa-
JIOKCAITbHO CMEIIUBAETCSI CO CBOOOIHBIM JIMIHBIM BHIOOPOM KaXKIOTO MEPCOHANKA.
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MPOBJEMA NEPEBOJA MY3EMHOM JIEKCUKH
B MPOLHECCE ®OPMUPOBAHUS NOJIUKYJIBTYPHOI'O OBIIECTBA

Beenenue. CoBpeMeHHasi CUTYaIlis, OTPaXKarollasi pa3sBUTHE TEOPHHU IIEPEBOJA CBsA3aHa ¢ BCE Oosiee mmMpo-
KAM MOHHMaHHEM IpenMeTa HcciefoBadms. CnennanycTs! 6oee He CBOLT MEPEBOJ TONBKO JIUIIb K ASHCTBUSAM Iepe-
BOJIYMKA, HAIIPABICHHBIM HA CO3[aHHE€ TEKCTA Ha S3bIKE IEepEeBOJa, MPENHA3HAYEHHOI0 Ul LIEJOCTHON 3aMeHBI TEK-
CTa OpUTMHAJA, KaK 3TO OBIJIO paHee, a BCe Ualle PacCMaTpHBAIOT MEPEBOM KaK IEPEKPECTOK KYIBTYpP», «CIOc00 pe-
MPE3EHTALUN 3THX KYJIBTYP», TIOJUYEPKHUBAS 3THM €70 BAXKHEUIITYIO POJIb B MPOLIECCE MEXKKYIBTYPHOH KOMMYHHKALIUH.

INepeBomumKy, B pongece CBOEH padoTsI, W1t HanboJiee TOYHOTO M MAKCHMAIIBHO OJIM3KOTO K OpPUTHHAITY TIEpEeHOCa
3HAYEeHHs! BBICKA3bIBAHMS C OJJHOTO sI3bIKa Ha JPYroi, He0OXOIMMO YYUTBIBATE OTPOMHOE KOJIMYECTBO PA3JIMYHBIX HIOAHCOB.
OnHuM 13 Hanbosiee BaKHBIX)(haKIOPOB SIBIISIIOTCS KYJIBTYPHBIE acleKThbl, KOTOPBIE BIMSIOT HE TOJILKO Ha OIpE/e/ieHHbIC
IUTACTBI JISKCUKH, HO Y| BO MHOTHX CITy4yasX OMNPEAEIIIOT CTPYKTYPHBIE OCOOEHHOCTH sA3bIKa. [103TOMY, aKTya IbHBIM HarpaB-
JICHUEM B COBPEMEHHOM, JIMHTBUCTUKE SIBIAETCS M3YYCHUE BCEX TOHKOCTEM M B3aUMOCBS3CH MEXKIY KyJIbTYpOil
U S3BIKOM. SI3BIK, SIBTSSICH OTpayKeHHEM KYJIBbTYypbl MEHTAJbHOCTH HAIWH, COAEP)KUT HAIMOHAIBHO-KYIBTYpHBIN kof. [Ipu
3TOM BOIPOC O BO3MOKHOCTH BCELETIOTO NMEPEBOAIA KyIbTYphI ONPENEICHHOIO Hapoa Ha JPYTOi A3BIK OCTAETCS OTKPBITBIM,
1 0COOEHHO, KOF/Ia PeUb UIET O B3aNMOJCHCTBIHY C JIEMEHTAMH KyJIbTYPHOTO HACIEAUS CTPaHbIL.

OpuiM %3 Hambosee 3HAYMMBIX OOBEKTOB KyJIbTYpHOTO HAaclexus sBIsieTcss My3ei. lIMeHHO My3em coxpa-
HSIOT) )CTETUUYECKYIO M KYIbTYPHYIO LIEHHOCTh W HNOJUIMHHOCTb 3KCIOHAaTOB. KpoMe Toro, Myseil CTaHOBUTCS LiEH-
TPOM KOMMYHHUKAIIMH B MOMEHT €ro MOCEIeHHs. A B Cllydyae BU3HTA HHOCTPAHHBIX FOCTEH, NIMEET MECTO MEXKKYJIb-
TypHasi KOMMYHHUKAILHs, KOTOpas MPH NMPaBHILHOM €€ (QYHKIIMOHUPOBAHUH, CIIOCOOCTBYET B3aUMOTIOHIMAaHHIO MEX-
Iy HPEICTaBUTEIISIMHU Pa3IMIHBIX HAITMOHAJIBHOCTEH.

My3en Hamiel CTpaHbl — 3TO HACTOAIINE KJIAZe3W cCOOpaHHBIX Mo Bced bemapycu skcmonaroB. OgHEM 13
IpUMeEPOB siBisieTcss HannoHanbHBIM UCTOPUKO-KYIBTYPHBINA My3eil-3anoBeHuK «HecBux». «JIBOpLOBO-3aMKOBBIN
KOMIUIEKC, KOTOPBIM paclojokeH HeAaleKo OT MaJeHbKOro Oeropycckoro ropojaka HecBuk, He 3psi Ha3bIBalOT
KEMUYKXHHOH OelopycCcKoit apXUTEKTYpHI CpeAHNX BekoB. Ero Goraras mcropus, HagaBmascs emie B X VI Beke, mpe-
KpacHasi apXUTEKTypa, MapKOBBII KOMIUIEKC, TIIATEIFHO OTPECTaBPHPOBAHHBIE UCTOPUYECKHE 3JaHMS MPEBPATHIIN
3aMOK B HUCTOpPMYECKMH M KyIbTYpHbII ULeHTp He Toinbko bemapycu, Ho u Espomsr B wmemom» [1].
B 2005 roxy JIBop1ioBO-3aMKOBBIH KOMIIJIEKC ObLI BKIIFOUEH B cricok BeemupHoro nacnenust KOHECKO.

© TIpoxonuuk A. A., 2019
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Llenbio JaHHOTO MCCIIETOBAHMSA SBISIETCS BBISIBICHHE CIIOCOOOB M CHETM(HUKH MepeBoia My3eHHOH TEKCUKU
C PYCCKOTO 5I3bIKa Ha aHTJIMACKUH.

Jist ZOCTHKEeHHA LIENH B XO/€ WCCIIEAOBAHIS PEIIAINCH CIEAYIONINE 3aJaui: PaCCMOTPETh CIeIUPHUKY mepe-
BOJia NO3AJIHBIX TEKCTOB, STUKETAXEH U HKCIIMKALMN B MY3€MHON 3KCIO3ULUU; UCCIEN0BATh OCHOBHBIE KOMIIO-
HEHTHI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKOTO MEPEBO/IA; ONPEAEIIUTh POJIh HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH TEPMHUHOJOTHH B TIO-
CTPOCHUHN UCTOPHUECKUX MY3EHHBIX TEKCTOB.

Mertoapl ¥ NPHUEMBI, IIPUMEHSIEMBIE B XOJ€ AaHHOTO HCCIIEJIOBAHUS, ONPEAEISIOTCS ero LEblo U 3aadaMu
W BKJIIOYAIOT B ce0s METO]] aHaJM3a TEOPETUUECKON JIMTEpaTyphl, ONMUCATENBHBIN METOJ HCCIIEIOBaHHs, CPAaBHEHHE
CHOCO0O0B IEPEeBO/Ia JIEKCHYECKHUX EMHMULL, 8 TAKXKE MPUEMbl 0000LIEHUS U HHTEPIPETALIMHU SI3bIKOBBIX JITAaHHBIX.

OcHoBHAas1 YacTh. «My3elHast YKCIO3UIHS SBJISCTCS OCHOBHOM (POpMOiT My3eiHON KOMMYHHKAIMU, 00pa3o-
BaTeJbHbIC U BOCIUTATEIbHBIE LIS KOTOPOH OCYLIECTBISIIOTCS ITyTEM JIEMOHCTPALIMH MYy3eHHBIX MPEAMETOB, Opra-
HHU30BaHHBIX, OOBSCHEHHBIX U Pa3MELIEHHBIX B COOTBETCTBHU C pa3pabOTaHHOW My3eeM Hay4HOH KOHHENIHEW U
COBPEMECHHBIMHA TPUHIUIIAMH aPXUTCKTYPHO-XYIOKECTBEHHOTO pelIeHIs» [2, ¢. 42]. CerogHs Ha SKCHOSUIIIX MY-
3es TIPENCTABIICHBI IPEIMETHl IEKOPATUBHO-TIPUKIATHOTO HCKYCCTBA, OPYXHUS W MeOendu, KyXOHHOH yTBapH
U OJICKIBI, aKCECCYapOB U OMKYTEPHH.

KpoMe »KCHOHATOB KakK TaKOBBIX, OTPOMHBIH HHTEpPEC TaKXKe IPEICTABISCT JIEKCHKA, HCITOIL3YIOIIAsCS
B MY3CHHBIX ITHKETa)axX, IMO3aJIbHBIX TEKCTaX, SKCIDMKANUAX. CIelxyeT OTMETHTh, UTO IS MY3EHHOM \JICKCHKHI
XapaKTepHO HCITOB30BaHHUE B TEKCTE UCTOPH3MOB, apXaM3MOB, PEajvii, BKPAIUICHHH pa3rOBOPHON U MPOCTOPEUHOH
JIEKCHKH, YTO COOCTBEHHO U TOBOPHT O €€ JIEKCHYECKUX OCOOSHHOCTSIX.

O0s13aTebHON COCTABIIAIONICH SKCIIO3UIIMOHHOTO 3aJia B My3ee sIBJIeTCs dKcrtukanus (ot jgar. exhlicatio —
pa3wsicHenue). OHa npeacTaBiseT co00i KpaTKoe MUCBMEHHOE CONPOBOKICHUEAKCIO3HIIUN MY3€sI, CONEPKUT 00b-
SICHCHHE U OLEHKY KOHKPETHOTO HCTOPHKO-XYJ0)KECTBEHHOT'O SIBJICHUSI, 3HAKOMHUT HOCETHUICIEH C COJCpKaHHEM M
WCTOpHEH BBICTABJICHHBIX MPOU3BeneHUH. My3eiiHas SKCIUTMKalKs UMeeT PSI0COOCHHOCTEH, TIOCKOIBKY €€ CTHIIb
MPUOIIMKEH K MyOIUIICTHIeCKOMY. B Hell comepikutcst 00JbIIOe KOMMIECTBO HA3BaHU I HAITMOHABHBIX PEaTHiA.

[TomoOHBIN TEKCT OPHEHTHPOBAH HE TOJBKO HA MPEICTABUTEINS TOW K€ KYNBTYPHI, HO U HA HOCUTEIS WHO-
CTPaHHOTO SI3bIKAa ¥ MHOU KyJIbTyphl. OH BBIITOJHSCT HE TOJIHKO WHPOPMAUNOHHYIO, HO H BO3JICHCTBYIONIYIO (QYHK-
U0, CTPEMSCh TIOBIHMITH HA MHEHUE MTOCETUTENS My3esl KacaTeIbHO, TOTO WM WHOTO COOBITHS. Tak Kak HHOCTPaH-
HBIA TIOCETUTEINIh My3es — SI3BIKOBasi U KyJIbTYPHAs JINYHOCTD, 3a4aCTyI0 Yy HETO MOSBISETCS HEIOTIOHNMAHUC 3HA-
YeHWH TEeX WIM WHBIX pealdii TMpH BOCHPUITHA TEKCTa C = OONBIIMM  KOJHMYECTBOM  apXan3MOB
U MCTOPU3MOB, OCOOCHHO €CIIM OHH OTHOCATCS K UY)XOH KyJbType. «PerumueHT He mpocTo BOCHPUHIMAET HOBYIO
nHPOPMALNIO, OH IPOMYCKAaeT ee uYepe3 CBOM 3HAHWSA HNCBOW \JIMYHBIA OmBIT. I103TOMY, MBI MOYXEM TOBOPHUTH
0 TIOCeTHUTeNe My3esl Kak 00 y9acTHUKE MEXKYJIbTYPHOH U MEXBSI3BIKOBOH KOMMYyHHKaIm» [3, 101].

Peanmnn ke SBIAIOTCS ONIYTUMBIM MPENSTCTBAEM B3aMMOIIOHWMAHHS IIPEICTABUTENCH PasHBIX KYJIBTYP.
VimeHHO MO3TOMY HaIled OCHOBHOI 3amadueil OBIT MMEPEeBOM JIMHIBOKYIBTYPOJIOTHYECKIX PEANH C PYCCKOTO S3bIKa
Ha aHruickuil. [IpakTuka MeKKYJIbTYpHOTQ OQLICHUS | CBHIETEILCTBYET O CYIIECTBOBAHUN Pa3HOOOPA3HBIX CIIOCO-
0OB MPEOIONICHHS TPYAHOCTEH, CO3/IaBACMbIX HANMOHATBHO-CIICIIU(PUUSCKUMH U SI3bIKOBBIMH PAa3JIMYHSIMU KOHTAK-
TUPYIOIUX KyIbTyp. [Ipeogonenue 3TUX TPYJHOCTECH HA3bIBACTCS MIEPEBOJOM PEAIHI.

Urak, B X0/1€ UCCIEA0BaHMS HAMI OBUTH BBISBJICHBI TPH OCHOBHBIC TPYIIIIBI JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTUYSCKUAX PEaTHIL.

B mepByro rpymiry BOIUTH,IMEHA cOOCTBEHHBIC, KOTOPBIC SIBITIOTCS MPOOJIEMOH MPH HEepeBOJE MY3CHHBIX
TEKCTOB M MOTYT BBECTH B 3a0Jy)KIOCHHE JFO/EH, HE MMEIOMNX MPeICTaBIeHUs 00 mcTopuu HecBmKCKOro 3aMKa.
B kagectBe mpumepa npuBeaeM cienyrome nmeHa: Huxonat Padsusunn Cmapwit, FOputi Padsusunn, Au Paozusunn
bopooamuuii, Huxonaii Paosueuin Yeproui, Huxonai Xpucmogop Paosueunin Cupomka, Hukonaii Kasumup Paosusunn
Puibonvra, Mapus [lopoma de Kacmenan Padszueun.

BonbmuHCTBO | CII0B-peanii TaHHOM TPYIIBI MBI MIEPEBOAMIM MIPHU MOMOIU TPAHCIUTEPAUUU. B HEKOTOPHIX
UMEHaX COOCTBCHHBIX, IOMUMO TPAHCIUTEPALUH, UCTIONB3YETCS M MPSIMOU TIEPEBOJI, B OCHOBHOM, KOT'/Ia PeYb HICT
0 mpo3BUIIax, OueHb YacTO IPH MEPEBO/IC HA AHMIMHCKHI S3BIK IPO3BHIIA OITYCKAIOTCS, OJTHAKO, [0 HAIIIEMY MHCHUIO,
HMEHHO B HUX 3AKJII0YAETCs KOJOPHT Hailei crpansl. Huxonai Paosusunn Cmapueiti — Mikolaj Radziwillowicz Stary
(Nickolai"Radziwillsthe OId), FOpuii Paozusunn, nposeannwiii Iepxynrecom — Jury Radziwill «Hercules Litowski»,
Sn.Paosusunn Bopooameiii — Jan Radziwill «Brodaty» (Jan Radziwill the Bearded), Huxonaii Paosueunn Yepnviii —
Mikolaj Radziwill the Black, Huxonaii Xpucmoghop Paosusurn Cupomxa — Mikolaj Krzysztof Radziwill Sierotka
(the/Orphan), Hukxonaii Kazumup Paozusunn Peibonvka — Michal Kazimierz Radziwill Ryborka, Mapus JJopoma oe
Kacmenan Paosusurn — Maria Dorota de Castellane.

Bo Bropyro rpyniy Mbl HOMECTWIIN peajiMu yKiaaa u ObiTa, Takue Kak Oazap, iaeka, ckaponuya, opama, bam-
Jnelika, nokou, pamywia. TUMUUHYIO OBITOBYIO peaiuio 6azap ciosapb J1. H. YiakoBa onpenessier, Kak «[poOUCX0s-
MW 110 OTPEJIeICHHBIM JIHSIM TOPT Ha IUIOIIA 1, MECTO JijIsi TOPrOBJIM, 00bIMHO Ha mioraam» [4]. Tlpu nepeBoe cioBo
3aMEHEHO TIOHATHBIM MHOCTpaHIam cioBoM market. Peanuio saska — «Mara3us, TOProsasi TOUKa» MepeAaid Ha aH-
TITUACKUH SI3bIK TOI00pOM 3KBHBasIeHTa Store. [Toxoxkast CHTyalus ¢ JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOMN peanueii ckapoHuya.
[Mpuienuee U3 monbCkoro si3pika (Skarbnica), 3To coBo 0003HAYAET COKPOBHUIIHUILY U IIPU HEPEBOIC 3aMEHSCTCS HA
the treasury — kasua. He monnMast 3HaYeHWs CIIOBA Opama, WHOCTPAHHBIN MOCETHTENs HE CMOYKET TIOHSTH CMBICT
MIPEAJTIOKEHHs], KaKk Ha PYCCKOM, TaK M HA MHOCTPAHHOM S3BIKe. TONKOBBIN CIOBaph JaeT ciedyromee OObICHEHNE
«BOPOTA TIOTOCTHBIE, TOPOJICKHE, KpermocTHbIe» [5]. Tloatomy, HanGosee 3hheKTHBHBIM OyIeT OmucaTeIbHBIN ITePEBOJL:
brama — the gates into the town, castle, principality. CroBo-peanust 6amaeiika naHo B cioBape Tak: «HapOIHBIH
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KyKoJIbHBIN TeaTp B Benapycu» [6]. IMeHHO 1m109TOMY MbI 0OBSICHIIN peainio Kak puppet-show. Ipu nepesome Takoi
pealin KaK nokou MbI HCIOJIB30BaIM ONMcaTeNbHbI nepesogq — a set of large rooms with expensive furniture and
decoration in a castle, Tak kak B JaHHOM cilydae OH CMOTPHUTCS HanboJjee OPraHuYHO. Peannio pamyuia Mbl peInim
MIEPEBECTH CIIOCOOOM T10100pa SKBHBAJIEHTHOIO BhICKa3biBaHus Kak town hall.

besycioBHO, Ipu 1epeBojie peanuii 1aBka, ckapOHHLa 1 OpaMa ObLT HOTEPSIH UCTOPHUYECKHUI OTTEHOK, TaK Kak
B HacTOsIIee BpeMs IMOJZOOHBIE peannuy Ji00 ycTapend, TH00 yIoTpeOISIOTCs KpaifHe peKo U B JIMIIb ONpEAeIeH-
HOM KOHTEKCTE.

TpeTbs rpynma ciioB — 3TO CIIOBa-TOIMOHUMBI, Hanpumep, Hecsuowcckuil samox, Cnyyxas opama, 3amxosoe
o3epo, Mapvicun cao n 1. 1. Ilpu nepeBone cnoB HecBmwkckuii, Cirynkas, 3aMkoBoe ¥ MapbICHH MBI UCIIOJIB30BANIN
tpancnurepauuto: Niasvizh castle, Slutsk Gates, lake Zamkovoye, Marysin Park (Garden).

3akaioyenue. Mcxons n3 Bcero BBINIECKa3aHHOTO, MOXKHO CJIEJIaTh BBIBOJ, YTO OOJBIIMHCTBO JIEKCHYECKMX
CIUHHI] MY3CHHBIX TEKCTOB, OTPAKAMIINX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYCCKAC PEaIMK, TEPEBOJSATCS TPAHCKPUITIACH
U TpaHCIUTEpaLHeii, HCIOB3Ys PH 3TOM MOSICHEHHSI M CHOCKU. DTO HEOOXOANUMO I10 MPUYHHE TOTO, YTOIAaHHBIE CII0-
Ba-peasTMi OTHOCSATCS K CJIABSIHCKOM KyJIbTYype U NPUBBIYHBI HOCHTEIISIM PYCCKOTO U OEJI0PYCCKOTO S3bIKa, HO MPE-
CTaBUTEISIM MHOUN KyJbTYpbl TpeOyercs oObscHeHHe. MIMeHa cOOCTBEHHbIC M TOMOHUMBI [IEPEBOISITCS, TPAHCIUTEpa-
uel 1 0OBSCHEHUH He TPeOyIoT.

Jlnsi OTHOBPEMEHHOTO COXPAHEHUSI HAIIMOHAIBHOTO KOJIOPHTA W JIOCTIKCHHS LENd KOMMYHHKALMUH TPU
MePEBO/Ie TPAHCIUTEPALIHS, 000D IKBUBAJICHTHOTO BBICKA3bIBAHKS M OIMCATEBLHBIA METO/I MOT'YT (DYHKIIMOHHPOBAThH B
COBOKYITHOCTH.
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PA3BUTHE JIMAEPCKUX KOMIETEHIIMI MTOJPOCTKOB
HOCPEJICTBOM YUACTHA B MEXKJTYHAPOJHBIX MOJOIEKHBIX IPOEKTAX
(HA TIPUMEPE ITPOEKTA “ACCESS”)

Beenenne. [laHHas paboTa TOCBSLICHA Pa3BUTHUIO JIMJIEPCKMX KOMIIETCHLMH MOAPOCTKOB. AKTYaJbHOCTh
paboThl OYEBHIHA: 3HAUUMOCTH (DOPMHUPOBAHUS JINICPCKUX KA4eCTB Yy OENOPYCCKOW MOJIOJIEKH 3HAYUTEIHEHO BO3-
pacTaeT n3-3a N3MEHCHHIA B COIIMOKYJIBTYPHBIX YCIOBHUSIX HAIICH KU3HM U Mpouecca riaodanmm3anuu. JlanHas TeMa He
B ITOJTHOM Mepe nccienoBaHa B benapycu u ee crout msydars. HacTosimast pabota MocBsiIeHa H3y4eHNIO BOTIPOCOB
JTUIEPCTBA, KOTOPOE CTAI0 HEOOXOAMMON YacThi0 00yUYEHHS OJAPOCTKOB M MPEACTaBIsIeT co00i Habop XapaKTepH-
CTHK, TaKMX KaK 3HaHMsA 00 OpraHM3aluy BCTPEY, SHTY3HMa3M, NO3UTHBHOE OTHOLICHHWE, CAMOOTBEP)KEHHOCTh U TIPH-
BEPKECHHOCTH CBOMM TOCTABJICHHBIM IICIISIM.

OOBEKTOM HCCIICOBAaHMS SBIACTCS Pa3sBHTHE JHICPCKUX KOMIIETEHIUH IOAPOCTKOB. B kauecTBe mpenMera
MBIpaccMaTprBaeM KOMMYHUKATHBHBIE HABBIKM KAK OCHOBHON KOMITIOHEHT JIMJEPCKUX KOMITETSHIHH.

Llenb vccnenoBaTesbcKol paboThl — MPOaHAIN3UPOBATh PA3BUTHE JIMAEPCKUX Ka4eCTB ITOAPOCTKOB TIOCpEI-
cTBoM ux ydactus B npoekre “ACCESS”. AkryanbHOCTh M BaKHOCTH MPOOJIEMbl N3y4EHUS] KOMIIETCHIMH, IIPHUCY-
IIMX COBPEMEHHOMY JIU/IEPY, ONPEAETHIHN BHIOOP TEMBbI HCCIICIOBAHUSL.

Jlist TOCTYDKeHUST TAHHOM LeJIM CTaBsITCS M PELIAlOTCs CIEAYIONINE 3aJadyd: AaTh OIpe/elieHHE IOHSITHIO
«IAAEPCTBO» W MPOAHATM3UPOBATh €TO OTINYNTEIBHBIE YEPTHI; ONPEACINTh U 0XapaKTEPU30BaTh JTHICPCKHE KOM-
MIETeHIINHN TIOAPOCTKOB, CPOPMHUPOBAHHEIE B MEKIyHApOHOM MonoaexHoM npoekre “ACCESS”; auarHocTHpoBaTh
YPOBEHb Pa3BHUTHUS JHISPCKUX KadeCTB ITOAPOCTKOB, yyacTByromux B mpoekte “ACCESS”; pa3paborats u omy0mm-
KOBaTh COOPHHMK Y4eOHBIX MAaTEpHAIOB, IOCBAIICHHBIX PA3BUTHIO JUICPCKUX KA4ECTB ITOJPOCTKOB; ITOACIUTHCS
y9eOHBIME MaTepHallaMy ¢ IIAPOKOH ayIuTopreii ¢ moMomsio kaHana YouTube.

© Paguenko M. H., 2019
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